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Гимн Мордовии
Ведущий: Шумбратадо, вечкевикс ялгат, эйкакшт! 
Ведущий: Однажды в мордовских дремучих лесах свершилось великое чудо. Ранней весной Бог Солнца поцеловал своими лучами молоденькую яблоньку – и раскрылся на Земле первый яблоневый цвет, красоты первозданной и невиданной. За ним – другой, третий. И стала вся яблонька ослепительно белой и сказочно прекрасной.
Залюбовалась красотой неслыханной птица счастья – Ине Нармонь, коснулась своим крылом чудо -яблоньки и превратила ее в девицу ненаглядную. И пошла она по цветущей земле, и там где нога ее ступала, рождался мордовский народ: высокий, голубоглазый, златокудрый, мудрый, добрый, трудолюбивый и хлебосольный. Так гласит предание о мордовском народе Эрзянь-мокшонь раське и земле мордовской Эрзянь мастор.
И поныне живет и процветает народ мордовский на земле большой Российской. И прославляет ее не только делами своими, но и людьми. 
 Шумбрачи, Мордовия, шумбрат!
Каждый день твой Славными свершениями богат-
У тебя завидная дорога!
Радуют заводы и поля,
Утвердилась мощь твоя на веки. 
Шумбрачи, Мордовия, шумбрат!
Дети:
1.Сехте покш вечкемам
Чачома мастором!
Тондеть васень валом 
Тондеть седей мором! 

2.Мон чачинь масторсо,
Косо  мазыйть виртне.
Косо сюпав паксят,
Косо валдот читне.
Косо эрить эрзят,
Кортыть эрзянь кельсэ,
Важодить ды оймсить,
Тонавтнить ве мельсэ.
Мон вечкса эсь келем,
Кода вечкса аванть,
Ды мерян мон кемезь:
«Ёмамс теть а сави!»

3.Минек покштянок умонь шкасто
Пачтизь миненек сырнень келенть,
Сон вирень лисьмакс жойни састо
Эжди, кецявты эрзянь меленть.

4.Тонадынек минь эрзянь кельсэ
Васень валонть ёвтнеме.
Эёкакш шкане паро мельсэ
Тетяй ды авай мереме.

Россия - многонациональное государство. Каждая нация - это неповторимая культура, история, традиции и, конечно же, язык. Более 130 языков звучат в нашей стране. 
Мы живем в Республике Мордовия. Это наша родина. Здесь мы родились, здесь мы учимся, работаем. Мы любим свой родной край, своё село, родную землю. Мордовский народ сложился из двух родственных племён – мокша и эрзя, которые ещё с незапамятных времён жили в здешних местах, в бассейнах Мокши и Суры. 
Многоязычна наша республика. Мокшанский, эрзянский языки звучат сегодня в школах Мордовии. А иначе не должно быть. Это наши национальные языки.Мы должны гордиться своими корнями,обычаями, традициями.
Ежегодно 16 апреля в Мордовии отмечается день мордовского языка. Течи минек покш праздник « Тиринь келень чи».Этот праздник ещё очень молодой. Мы считаем, что этот праздник очень важный и нужный. Без языка не существовала бы республика наша Мордовия. Народ наш мордовский, слава наша мордовская. Как рыба не может жить без воды, так человек не может существовать без языка. На языке мы думаем, общаемся, творим. Каждый язык уникальным образом отвечает предназначению человека, и каждый представляет живое наследие, к которому мы должны серьезно относиться и оберегать.
А в нашем краю мы слышим ,как звучит язык эрзянский! Красив и  певуч эрзянский язык.
Дети:
1.Эрзянь кель, Эрзянь кель-
Ашо килей, чуди лей,
Чольдердиця горнипов,
Гайсэ морыця цеков.

2.Зярдо гайги эрзянь келесь
Семс монгак эрян.
Оятненень, ялгатненень
Шумбрачи мерян! 

3.Эрзянь кель,тонь ине оймень виенть
Авань моротнестэ саинь мон.
Седе гайтев эзинь марсе лия
Ды а содан седее чевте ён.

4.Эрзянь кель, мон кенярдан тонь кисэ,
Ламо масторт содыть тондеть ней.
Эрзянь кель, тон-мазый цецянь кизэ,
Эрзянь кель, тон-Равов прыця лей.

- У каждого народа есть свои особенности, традиции, культура и язык. Всё это отличает каждый народ друг от друга. Именно это заставляет людей гордиться принадлежностью к тому или иному народу. А в языке передаются все особенности образа жизни народа. Поэтому многие из них, даже малые, стараются всеми средствами и силами сберечь свой язык, свою гордость, отдавая дань предкам и своей уникальности. Мордва– народ, состоящий из двух основных этнических групп.
Западная группа, живущая в районе реки Мокши, которую и называют мокша, и восточная в долине реки Суры - эрзя. 
Название "мордва" - иранское по происхождению. Имеет аналогичные формы в древнеиндийском и авестийском языках, означает "человек", "мужчина". Мордва говорит на двух мордовских языках : мокшанском и эрзянском. Оба эти языка относятся к волжской языковой группе уральской языковой семьи.
Каждый из нас должен быть благодарным своему народу за родной язык. Ведь на нем, родном, каждый из нас произносит первые, дорогие сердцу слова: мать, отец (ава,тетя). Видимо, поэтому его называют еще языком, впитанным с молоком матери.
Родной язык. Он впитан с молоком.
Звучит как музыка, нам сердце услаждая
В международный день родного языка
На языке родном тебе мы пожелаем:
Люби язык, храни на день и на века!
Не забывай мелодию родного языка.

 Тиринь мастор… Эрзянь кель. Сонзэ эйсэ кортасть Степан Эрьзя- ине скульпторось, Федот Сычков- содавикс артыцясь, Макар Евсевьев—эрзянь учёноесь, Александр Полежаев и Николай Огарев.-содавикс поэттнэ, Захар  Дорофеев- мордовской букваренть сёрмадыцясь, Серафима Люлякина-эрзянь морыцясь ды сёрмадыцясь, ды зяро содавикс ломанть кортасть ды нейгак кортыть те мазый кельссэнть!
 Языки эрзи и мокши - это во многом судьба мордовского народа. Каждый из них – дух его, культура и достоинство
Дети:
1.Лембе сон ды маней,
Теке чись менельсэ.
Эжди седенек,
Кепеди ойменек.
Моравиця  гайтне,
Сехте тантей  валтнэ,
Сехте превей койтне,
Ёвкстнэ ёвтамотне.

Звонкий и певучий
Наш  язык эрзянский.
Сердце согревает,
Дух наш поднимает,
Звуки словно песни.
 А слова так сладки,
Мудрые  легенды,
Бабушкины  сказки.

2.Кадык свал палыть чипайтне,
Баягинеть чольдердить.
Весе Масторонь эйкакштне
Покш ялгаксчисэ эрить.

3.Кадык мизолдыть аватне,
Тетятне ярмакт кандтнить.
Кадык Россиянь эрзятне
Тиринь келенть а стувтнить.
Эрзянь масторсо эрзятне кадык эрзякс свал кортыть.

4.Вай,эрзянь вал! Вай,эрзянь вал!
Мон чатьмоневлинь теке кал,-
Те тон монь моронть теик толокс,
Те тон монь ойменть теик морокс!

Песня : «Эряк,тиринь мастором»
Ну, а сейчас проверим, знаете ли вы мордовский язык? Я буду называть мордовское слово, а вы отвечать, что значит это слово на русском.
Кши (хлеб)
Шумбрат ( здравствуй)
Ашо (белый)
ривезь(лиса)
Нумоло (заяц)
Покштя(дедушка)
Мастор (земля)
Мазый (красивый)
Ломань(человек)
А теперь наоборот переведите с русского на мордовский.
Черный (раужо)
Дуб (тумо)
Кукла (няка)
Тепло (лембе)
Весна (тундо)
Девочка (тейтерне)
Язык (кель)
1000 лет у мордвы и народов России один исторический путь, одна историческая судьба. Народы живут рядом, не теряя своих исконных корней, своей национальной самобытности, они не просто живут, они созидают настоящее и будущее своей великой Родины – России.
Мордовский народ всегда рад видеть своих друзей на своей гостеприимной, хлебосольной земле!
	В международный день родного языка
Я всем народам сохранить желаю
Их языки, культуру на века!
Пусть каждый свой язык не забывает!
Единство наше - в языке родном,
В любой стране я русского узнаю!
Тем, кто родным гордится языком,
Я в жизни только лучшего желаю!

Песня «Россиясо»
